Auch im Kreis gibt es Fans von Zamenhofs Eniwicklung:

Es

derar nto — der Tra um

HAMELN-PYRMONT (HH) Wenn Hemz-Wllhelm Spnck nchtlg loslegt, versteht ein Unem-

geweihter nur Bahnhof. Was da ans Ohr des Zuhérers dringt, klingt melodisch und elegant — ein
biichen wie Spanisch, ein wenig wie Italienisch. Auch Erinnerungen an den Latein-Unterricht
werden wach. Und hier und da taucht eine englische Vokabel auf. Heinz-Wilhelm Sprick spricht
flieBend Esperanto - eine kiinstliche Sprache, die der jiidisch-polnische Humanist Dr. Ludwig L.
Zamenhof vor genau 109 Jahren entwickelt hat. Auch wer die Sprache nicht beherrscht, errit
miihelos, was sich hinter dem Namen Esperanto verbirgt: Hoffnung. Und zwar auf internationale

Vélkerverstiindigung durch eine einfach zu lernende gemeinsame (Zweit)-Sprache.

Zwar ist die Wirklichkeit auch
nach iiber 100 Jahren noch weit von
der Vision entfernt, doch immerhin
kodnnen sich heute v( Itweit rund
drei Millionen Men-
schen auf Esperanto
verstindigen, darunte
mehrere Tausend
Deutsche. Auch im
Landkreis Hameln-Py-
rmont gibt es Anhén-
ger von Zamenhofs
Entwicklung, die als
erfolgreichste Welt-
hilfssprache gilt. Sie
haben sich unter dem
Namen ,,L.a Ratkapti-

sta Bando* zusammengeschlossen
Einmal im Monat treffen sich die
Esperantisten zum Stammtisch und

plaudern munter drauflos — natiir-
lich in ihrer Wahlsprache. .
Esperanto hat internationale Wur-
zeln Der Wortschatz ist groBtenteils
- den romanischen und
ermanischen Spra-
hen enmommen.
Die Grammatik be-
ruht auf 16 Regeln,
ie ausnahmslos gel-
en. ,,Einfach zu ler-
i nen®, versichert
Heinz-Wilhelm
Sprick (Foto). Vor 14
Jahren habe er ,,aus
} purer Neugier” einen
Esperanto-Kurs be-
sucht. Seitdem hat die Begeisterung
ihn nicht mehr losgelassen. Heute
gibt der 34jahrige Hessisch Olden-

dorfer gelegentlich selbst Sprachun-
terricht - ein kostenloser Anfinger-
kurs hat gerade begonnen. Kurzent-
schlossene kénnen morgen um
19.30 Uhr in der Hamelner Sumpf-
blume dazustoBen. Am Freitag wird
dort auch ein Dia-Vortrag iiber den
Esperanto-WeltkongreB in Prag ge-
zeigt (19 Uhr).

Zu Beginn des 20. Jahrhunderts
verbreitete Zamenhofs kiinstliches
Sprachsystem sich rasch. In immer
mehr Stidten und Landem bildeten
sich Esperanto-Gruppen. Vor allem
bei Arbeitern fand die Bewegung in
den 20er Jahren in Deutschland
starken Zuspruch. Unter Hitler und
Stalin galt eine derart internationale
Gesinnung allerdings als suspekt.
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Esperanto — der Traum von einer Sprache fijr alle

Fortsetzung von Seite 1
Esperanto wurde verboten, die
Bewegung zerschlagen. Sie lebte
erst nach dem zweiten Weltkrieg
wieder auf. In den vergangenen Jah-
ren erfuhr die Sprache vor allem bei
Jugendlichen starken Zulauf. Prak-
tisch fiir internationale Kontakte ist
der ,,Pasporta Servo®, die Bibel der
esperantosprechenden Auslandsrei-
senden. Das jihriich neu erschei-
nende Verzeichnis enthdlt Adressen

von Menschen in iiber 60 Lindern,
die kostenlos Giiste aufnehmen.
Einzige Bedingung: Der Reisende
muB Esperanto sprechen.

Die Esperanto-Welle ist groB: Es
gibt Kongresse und internationale
Treffen, Radiosendungen und Ge-
sellschaftsspiele in der Original-
sprache, die Jugendorganisation des
Esperanto-Weltbundes vermittelt

Brieffreundschaften, Zeitschriften.
erscheinen. Auch die Literatur hat!.

einiges zu bieten: Romane im Orig-
nal, I"Jbersetzungen von bekannten
Werken und sogar Asterix-Hefte lie-
gen vor. Zunehmend bekommt Za-
menhofs Entwicklung auch Schiit-
zenhilfe von Wissenschaftlern und
Schriftstellern. Der PEN-Club hat
Esperanto als Literatursprache aner-
kannt. Umberto Eco (,,Der Name der
Rose*) forderte schon mehrmals po-
litische Unterstiitzung fiir die Uni-
versalsprache. Esperanto wird zwar
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(Offen gesagt:
r Idealisten

Von Heike Holland

o, ie Idee ist gut: Eine kiinstlich erschaffene gemeinsame Sprache fiir
alle Menschen auf der Welt, die neben der jeweiligen Mutterspra-
" che benutzt wird. Verstindigungsschwierigkeiten gehirten dann
der Vergangenheit an. Ob in der Sahara oder auf den Malediven, in China,
Polen oder Pakistan — munter liefle es sich mit Einheimischen plaudern.
Und auch im Rahmen der Europdischen Gemeinschaft wdre eine Univer-
salsprache wie Esperanto eine feine Sache. Jeder kinnte mit jedem reden,
wie ihm der Schnabel gewachsen ist. Nur leider hat Ludwig Zamenhofs
Entwicklung sich bislang nicht richtig durchgesetzt.

Schade: Wer heute Esperanto spricht, kann im Ausland nicht viel damit an-
fangen. Es wdre schon ein riesengrofier Zufall, wenn zwei Sonnenanbeter am
fernen Strand in der Siidsee plétzlich entdeckten, daf3 sie sich auch auf Espe-
ranto unterhalten konnten, statt mit Hinden und Fiiflen um ein Tropfchen
Sonnendl zu bitten. Und selbst eine einfache Sprache wie Esperanto lernt sich
nicht im Schlaf: Fleif3, Miihe und Zeit miissen aufgebracht werden. Fiir etwas,
das sich auch beruflich nicht nutzen Iift. Doch immerhin vermittelt der Espe-
ranto-Bund Kontakte zu Gleichgesinnten auf der ganzen Welt. Wer Esperanto
lernt, muf3 Idealismus mitbringen. Und die Hoffnung, daf irgendwann doch
die grofe Zeit dieser Universalsprache anbricht. Bericht Seite 1

auf der ganzen Welt gesprochen, ist
aber noch lange keine Weltsprache.
Gerade im Hinblick auf die Européi-
sche Gemeinschaft, so glauben die
Anhiénger, kénnte Esperanto jedoch
sehr niitzlich sein. In einer Welt, in
der jeder die gleiche (Zweit)-Sprache
spricht, wiren Dolmetscher iiberfliis-
sig. Weitere Informationen gibt es
bei Heinz-Wilhelm Sprick unter der
Rufnummer 0 51 52/ 34 25,
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